Zmluvné strany:

Zmluva .
o prevadzke a poskytovani sluzieb
¢. 0220120014

Dodavatel

Asseco Central Europe, a.s.
Trencianska 56/A
821 09 Bratislava

Bankové spojenie -

¢.o. [N
ICO 35 760 419
IC DPH SK2020254159
v zastupeni RNDr. Jozef Klein - predseda predstavenstva

Ing. Toma$ Osusky - &len predstavenstva

(dalej len ,Dodavatel" alebo ,Zmluvna strana*)

a

Objednavatel

Slovenské agentura pre cestovny ruch
Namestie Ludovita Stura 1
974 05 Banska Bystrica

Bankové spojenie
2 ,5{' :

T

Statna pokladnica,
¢.0. 7000404349/8180

160 Y
DIC ™

35 653 001
2021116889

V zastupeni
[]

Ing. Marta Kuéerova — generalna riaditelka

(dalej len ,Objednavatel” alebo ,Zmluvna strana"“)

(obe zmluvné strany spolo¢ne dalej aj ako ,Zmluvné strany*)

vyl

v



PREAMBULA

zmluvné strany spolo¢ne vyhlasuju, Ze uzatvaraji tito zmluvu z dévodu existencie
autorskych prav Dodavatela tykajlcich sa IS diela .Narodny jednotny informaény systém
cestovného ruchu Slovenskej republiky* (dalej len ,Slovakia.travel alebo ,Dielo"), ktory bol
dodany na zaklade Zmluvy o dielo &. SACR-01 zo dia 31.8.2005 a jej dodatkov.

Tato zmluva sa uzatvara na ziklade rokovacieho konania bez zverejnenia, ktoré
uskutoCnil Objednavatel v sllade so zakonom &. 25/2006 Z.z. 0 verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,zakon
[ o verejnom obstaravani*) na predmet zakazky ,Zabezpedenie prevadzky, Udrzby a rozsirenie

portalu — www.slovakia.travel (NUTIS)".

Zmluvné strany sa v stlade s §269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov azakona & 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach
suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni neskorgich predpisov rozhodli
uzatvorit tito Zmluvu o prevadzke a poskytovani sluzieb (dalej len »Zmluva®) a tymto
sposobom upravit a deklarovat svoje vzajomné prava a povinnosti.

Objednavatel' je opravnenym prevadzkovatelom Diela a databaz informacnych tdajov
v fiom obsiahnutych. V tejto Zmluve si upravené podmienky prevadzkovania Diela po&as
doby platnosti tejto Zmluvy ato podla potrieb Objednavatela, vrozsahu a spésobom
uréenym v tejto Zmluve.

Dodavatel vyhlasuje, ze je opravneny vykonavat éinnosti vyplyvajuce z predmetu Zmluvy
bez obmedzenia, a Ze je opravneny previest na Objednavatela prava pouzitia predmetu
duSevneho vlastnictva v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy.

ﬂg . | PREDMET ZMLUVY

1 Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie vykonov a sQvisiacich sluzieb
pri prevadzkovani Diela, ako aj udrzbe IT infrastruktury Diela , po&as obdobia trvania
tejtc‘) Zmiluvy a to spdsobom a v rozsahu podla tejto Zmluvy.

.2 Dodavatel sa zavazuje svynaloZzenim odbornej starostlivosti realizovat
pre Objednavatela  podla jeho pozZiadaviek vykony a stvisiace sluzby
pri prevadzkovani a Udrzbe systému Slovakia.travel, spolu s nevyhnutnymi sluzbami,
v nasledovnom rozsahu (dalej len ,Prevadzka diela®):

Cast’A'- Prevadzka a technicka podpora IT infrastruktiry

- poskytovanie pravidelnych sluzieb podfa ponuky Dodavatela Specifikovanych
v Prilohe €. 1 k tejto Zmluve

Cast B — Sluzby pre modernizaciu a rozvoj portalu

- Ciastkova optimalizacia 1S pre znizenie prevadzkovych nakladov, optimalizacia
a rozvoj IS podfa poziadaviek Objednavatela - ¥pecifikované v Prilohe &. 1
k tejto Zmluve.

.3 Podrobna 3pecifikdcia predmetu Zmluvy vratane predpokladaného rozsahu sluzieb
a vykonov je uvedenad v Prilohe ¢. 1 tejto Zmiuvy.

l.4  Objednavatel sa zavdzuje za predmet Zmluvy zaplatit Dodavatelovi riadne a véas
dohodnutd cenu.
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I CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Ceny za jednotlivé ¢asti predmetu tejto Zmluvy boli uréené dohodou Zmluvnych stran
v sume v eurach bez DPH, so sadzbou DPHa s DPH a v sulade so zak.&.18/1996 Z.z.
o cenach v zneni neskorgich predpisov a vykonavacich predpisov. Pre zdanitelné
plnenia uvedené v predmete tejto zmluvy je Objednavatel nezdanitefna osoba.

12 Ceny za jednotlivé Casti predmetu tejto Zmluvy a jednotlivé sluzby a vykony su
uvedené v Prilohe ¢&. 1 k tejto Zmluve. Celkova cena plnenia Dodavatela podla tejto
Zmluvy je uré¢end ako maximalna cena. Na plnenie vznika Dodavatelovi narok dodanim
prisludnych sluZieb v rozsahu vzmysle tejto Zmluvy, potvrdenych akceptaénym
(preberacim) protokolom, podpisanym obidvomi Zmluvnymi stranami.

Dodavater je pri fakturacii povinny preukazat' pinenie predmetu tejto Zmluvy, a to bud
na zaklade:

al podpisaného akcepta&ného protokolu na pravidelne mesacéne alebo jednorazovo
poskytované sluzby uréené pausalnou sumou, alebo
b/ podpisaného akceptaéného protokolu s potvrdenim rozsahu poskytnutych sluZieb.

I.3  Objednavatel nie je povinny uhradit cenu vykonov podla tejto Zmluvy, pokial
Dodavatel nepreukaze pinenie predmetu Zmluvy podla predchadzajiceho bodu.

.4 Ceny vzmysle bodu 1.2 sg splatné na zaklade faktar doruovanych mesacne vzdy
do 15. dfia nasledujliceho kalendarneho mesiaca. Datum zdanitelného plnenia je vzdy
posledny defi v mesiaci. Osobithe mé3y byt vyfakturované ceny za jednorazovo

% - dodané pinenia v stlade s Prilohou &. 1 k tejto Zmluve.

1.5  Uvedené jednotkové ceny jednotlivych ¢innosti podra tejto Zmluvy st dohodnuté ako
j fixne. ‘WU¥edené rozsahy vykonov pre jednotlivé &innosti s indikativne. Nevyuzitd
3 zmluvri€é dohodnuti kapacitu vykonov mézu Zmluvné strany po vzajomnej dohode
vyuzit. na zvySenie realizacie vykonov inych potrebnych g&innosti Specifikovanych
v Prilohe-¢. 1 za podmienky, ze cena celkového skuto¢ného pinenia Dodavatela
Vv Zzmiuvnom obdobi neprekroéi celkovii cenu dohodnutého plnenia Dodavatela podla
tejto Zmluvy.

.6 Kcenam vzmysle bodu 1.2 bude G&tovana DPH podla sadzby DPH platnej v ¢ase
zdanitelneho plnenia faktury.

.7 Fakturu"vystavi Dodévatel Objednavatelovi v troch vyhotoveniach so splatnostou
60 kalendarnych dni odo dia jej dorucenia. Neoddelitelnou sti¢astou kazdej
zUCtovacej faktury je vidy akceptacny protokol, pripadne osobitng objednavka ak sa
vyZaduje podla tejto Zmluvy. Uhrada faktury bude zo strany Objednavatela
uskutoénena v eurach v lehote splatnosti uvedenej v predchadzajlcej vete.

1.8 Vystavena faktira musi obsahovat vSetky naleZitosti dafového dokladu v zmysle
vSeobecne zavaznych platnych a uéinnych pravnych predpisov, vratane priloh
podla bodu I.7. V opaénom pripade je Objednavatel opravneny vratit takyto danovy
doklad Dodavatefovi na jeho doplnenie, resp. prepracovanie stym, Ze ododfa
dorucenia prepracovanej faktury Objednavatelovi zagina plynut nova lehota splatnosti.

.9 Objednavatel sa zavazuje v lehote splatnosti uhradit cenu bezhotovostnym prevodom
na Ucet Dodavatela, ktory je uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

I SUCINNOST ZMLUVNYCH STRAN

.1 Zmluvné strany sa zavazuiju poskytnut' si navzajom pri plneni tejto Zmluvy suéinnost
v rozsahu vymedzenom touto Zmluvou.
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yvné strany sa dohodli, Ze strategické otazky tykajlce sa najma informacného
- .ahu IS a prevadzky Diela v zmysle tejto Zmluvy budd prerokované na pravidelnych
. emutiach Redakénej rady, ktoru tvoria zastupcovia Objednavatela, Dodavatela
", uréeného koordinatora TIK-ov. Redakéna rada bude prerokovavat aj operativne
otazky spravy a rozsirovania informaéného obsahu s ciefom plynulej realizacie plnenia
-y zmysle tejto Zmiuvy.

v PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
" prava a povinnosti Dodéavatela

IV.1 Dodavatel sa zavézuje dohodnuty predmet Zmluvy vykonat na vlastni zodpovednost,
vlastné naklady, v rozsahu, v kvalite a terminoch dohodnutych v tejto Zmiuve, v stlade
s prislusnymi technickymi normami a v zneni jej neoddelitelnych priloh. Podrobna
specifikacia poskytovanych sluZieb tvori Prilohu ¢. 1 k tejto Zmluve.

IV.2" Dodavatel zodpoveda za bezpeé&nost pri praci a ochranu zdravia svojich zamestnancov
pocas celého vykonu plnenia v celom rozsahu. Rovnako zodpoveda za $kodu, ktor(
jeho zamestnanci spésobili Objednavatelovi po$kodenim jeho hmotného alebo
nehmotného majetku v suvislosti s realizaciou predmetu Zmluvy alebo porusenim
autorskych prav. '

IV.3 Dodavatel sa zavézuje vsuvislosti s realizaciou aktivit Opatrenia 3.2 Rozvoj
informacnych sluZieb cestovného ruchu, prezentacie regionov a Slovenska, spristupnit
vSetky dokumenty, ktoré su relevantné pre $pecifické vzniknuté vydavky a platby
v ramci projektu, za G¢elom vykonania kontroly osobam a organom, ktoré maju pravo
tieto dokumenty kontrolovat a stvisia s plnenim tejto Zmluvy.

n

IV.4 Dodavat "i‘sa zavazuje s vynaloZenim v8etkého potrebného Usilia zabezpeéit pri plneni
predmefti-tefto Zmluvy, aby si IS pocas trvania tejto Zmluvy zachoval funkénd kvalitu
minimalne v podobe, ktorti mal v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy. Dodavatel sa zavazuje
s vynaleZenim vSetkého potrebného Usilia zabezpeéit' pri pineni predmetu tejto Zmluvy,
aby ‘obséh IS vytvoreny Dodavatefom v rozsahu v zmysle tejto Zmluvy pocas trvania
tejto Zmluvy zachoval kvalitu minimaine v podobe, ktori mal v ¢ase uzatvorenia tejto
Zmluvy. Zavézok Dodavatela zabezpetit poéas trvania tejto Zmluvy zachovanie
funkénej kvality IS, HW a SW infrastruktury a kvality obsahu IS je limitovany rozsahom

prislusnych vykonov podla Prilohy &. 1 tejto Zmluvy vratane pripadnych dodatkov k nej.
Prava a poyinnosti Objednavatefa

IV.5 Objednavatel sa zavazuje, Ze pre realizaciu plneni Dodavatela podfa tejto Zmluvy
zabezpeci v zaujme plynulého priebehu pinenia nevyhnutni sudinnost, ktorou je
konanie alebo strpenie Objednévatefa, ktoré je nevyhnutné na riadne a véasne
vykonanie predmetu Zmluvy, najmé poskytnutie nevyhnutnych informacii a pokynov.
Objednavatel je povinny poskytnit potrebni suéinnost bezodkladne, najneskor
v lehote 5 pracovnych dni odo dia, kedy o fiu poziada Dodavate!.

IV.6 Objednavatel je povinny uhradit Dodavatefovi riadne a véas cenu za predmet tejto
Zmluvy, a to podfa platobnych podmienok v zmysle tejto Zmluvy.

IV.7 Objednavatel sa zavazuje dodrzat podmienky stanovené pre uzivanie Diela a autorské
prava suvisiace s Dielom.

\' KOORDINOVANIE SPOLUPRACE

V.1 Realizacia plnenia podla tejto Zmluvy bude riadena vedUcimi projektu na obidvoch
Zmluvnych stranach (dalej len ,VP"). Veduci projektu zodpoveda za metodické
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' '-‘nie, kontrolu a schvalovanie Ukonov prislusnej Zmluvnej strany, komunikaciu
dzi stranami,  podpisovanie akceptaénych protokolov, zaodbornt a v&asnu

_ mﬁzéc,ju pinenia predmetu Zmluvy a véetkych jej Gasti a protokolame prebera
" akeeptuje pinenia predmetu Zmiuvy.

Zmluvne strany sa zavazuju pisomne vymenovat VP za kazd( Zmluvnd stranu do 5 dni
odo dna podpisu tejto Zmluvy.

VI OCHRANA DOVERNYCH INFORMACI]

Zmluvne strany sa zavazuji zabezpeéit zachovanie mi&anlivosti svojich zamestnancov
o vdetkych informéciach, ktoré sa povaZujii za obchodné tajomstvo v zmysle §17
a nasl” podla Obchodného zakonnika ako aj o inych skutoénostiach, tykajucich sa
¢innosti zmluvného partnera ajeho klientov, organizacie prevadzky, ekonomiky,
obchodu, vyroby, know-how, ktoré maji skutoént alebo aspon potencidlnu hodnotu,
a ktoré nie su v prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné a maju byt utajené.
Informacie takto ziskané sa zavazuju nezneuzit, ako aj neumoznit pristup k tymto
informaciam ani po skonéeni G&innosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany v tejto stvislosti
. preukazatelnym spdsobom upozornia svojich zamestnancov na trestno-pravne,
? obcianskopravne, pracovnopravne a iné dbsledky, vyplyvajuce z porugenia tejto
‘ Zmluvy. Za déverné informacie chranené podla tohto &lanku sa nepovazuje informacia
a/alebo dokument, ktory je v dobe svojho zverejnenia verejne znamy, alebo ktory je
verejne dostupny alebo sa stal verejne dostupny bez zavinenia ktorejkolvek Zmiuvnej
strany, alebo ktory bol zverejneny v stlade so zakonom &. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam, zavaznym nariadenim alebo rozsudkom, na poziadanie sudu
alebo iného, v zmysle zékona na to opravneného, Gradu. Ustanovenia tohto bodu sa
nepouziju pre Uéely spristupnenia informacii kontrolnym a obdobnym organom, ktoré
vykonavajg kontroln( ¢innost u Objednavatera.

&4
VI.2 Dodév%ﬁ“jé‘ povinny postupovat pri realizacii predmetu tejto Zmluvy s odbornou
starostlivostou tak, aby bola v maximalnej miere zabezpecena ochrana hmotného
a nehmetného majetku Objednavatela. Dodavatel berie na vedomie, Ze je povinny
dodr?iavét’ vSetky pravne predpisy vztahujice sa kochrane dat, obchodnému
tajomstvu, ako aj iné pravne predpisy, ktorymi je viazany Objednavatel a s ktorymi
bude Dodavatel pisomne oboznameny.

VI.3 Ustanovenia predchadzajucich bodov tohto &lanku platia aj po uplynuti doby platnosti
Zmluvy, ato az dodoby, kedy sa tieto informéacie stand verejne znamymi
bez potusenia ustanoveni tejto Zmiuvy.

VII.  SANKCIE

VIl.1 Sankcie za nedodrzanie ustanoveni tejto Zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

VII.2 Za ome8kanie plnenia zo strany Dodavatela ma Objednavatel narok na zmluvnu
pokutu vo vyske 0,025% za kazdy pracovny deh omeskania z ceny plnenia
za prisluéné obdobie.

VII.3 Za omeSkanie thrady zo strany Objednavatela v zmysle ¢élanku Il ma Dodavatel narok
na Urok z omes$kania vo vy3ke 0,025% za kazdy deft omegkania z neuhradenej Ciastky.

VIl.4 Za omeskanie plnenia Dodavatela sa nepovazuje, ak je omeskanie spdsobené
oneskorenim spdsobenym v désledku zavinenia na strane Objednavatela. V tomto
pripade nema Objednavatel narok na uplatnenie sankcie voéi Dodavatelovi.
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/ VIl  AUTORSKE PRAVA

i1 Zmluvné strany berl na vedomie, 2e na zaklade tejto Zmluvy bude zrealizované
plnenie, ktorého &ast je povaZovana za dielo a za databazu v zmysle ustanoveni
zakona €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach savisiacich s autorskym pravom
(autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov, a teda toto poziva ochranu v zmysle
ustanoveni citovaného zakona.

VIll.2Dodavatel  podpisom tejto Zmluvy udeluje Objednavatelovi Uzemne a &asovo
neobmedzend licenciu na pravo IS a jeho informaény obsah, ktoré su dielom v zmysle
autorského zakona (obsah databazy informaénych tdajov, ktoré boli Dodavatelom
a ktoré.. ‘budi vramci realizacie predmetu tejto Zmluvy Dodavatelom vytvorené
a dodané), pouzivat adisponovat s nim vrozsahu uvedenom v &l IX tejto Zmluvy,
za podmienok stanovenych ustanoveniami autorského zakona.

Vill.3Dodavatel je povinny zabezpedit, ze bude kdielu, ktoré je predmetom licencie,
vykonavat ako kzamestnaneckému dielu alebo spoloénému dielu také majetkové
prava autora, ktoré ho opraviuju udelit Objednavatelovi licenciu v rozsahu a spésobom
stanovenym touto Zmluvou. V pripadoch, v ktorych dielo vytvorila tretia osoba a nejde
o zamestnanecké dielo alebo spolocné dielo, je Dodavatel povinny ziskat od autora
diela taku licenciu na pouzitie diela, ktora mu bude umoZnovat udelenie sublicencie
v rozsahu a spésobom stanovenym touto Zmluvou.

VIll.4Prava a povinnosti, ktoré (éastnikom vznikli na zaklade tejto Zmluvy, prechadzaju
na pravnych nastupcov G¢astnikov. V pripade transformacie Zmluvnej strany na dva
» alebo viac pravnych subjektov nadobudne prava ztejto Zmluvy iba jeden ztychto
pravnych nastupcov. V takomto pripade je predmetna Zmluvna strana povinna
pisomrLeé:’r_ijormovat' druht Zmluvnu stranu o nadobudatefovi prav z tejto Zmluvy.
L7

VIII.5V§etky?5réva dusevného vlastnictva, existujlice pred podpisom tejto Zmluvy, okrem
prav, ktoré budl na druhl Zmluvni stranu prevedené na zaklade tejto Zmluvy, alebo
ktoré bude vykonavat na zaklade tejto Zmluvy druha Zmluvna strana, prindlezia tej
Zmluavnej strane, ktora ich pévodne vlastnila. Ani jedna zo Zmluvnych stran neziskava
prostrednictvom tejto Zmluvy Ziadne autorské prava, patenty, obchodné tajomstva,
obchodné znacky, ani ziadne iné prava dusSevného vlastnictva, ktoré st vlastnictvom
druhej Zmluvnej strany, okrem prav, ktoré budd na druh Zmluvnd stranu prevedeng
na zaklade tejto Zmluvy, alebo ktoré bude vykonavat na zaklade tejto Zmluvy druha
Zmluvna strana.

VIIL.6 Zanik tejto Zmluvy nemé& vplyv natrvanie licenénych opravneni udelenych touto
Zmluvou Objednavatelovi, pricom tieto sa udeluju na ¢as trvania majetkovych prav
autora k dielu. Predchadzajluca veta straca platnost' v pripade porudenia ustanoveni
¢lankov Vi a IX tejto Zmluvy.

VIIL.7 Ustanovenia tohto €lanku sa nevztahujl na tzv. Neprenositefné informaéné Udaje.
Neprenositelné informacné (daje nie su tvorené primarne pre Slovakia.travel a su
preberané z inych zdrojov, resp. od inych subjektov (po&asie, snehové a vodné spravy,
kurzovy listok, digitalne mapy, €lanky aspravy preberané zinych médii a pod.).
Na Neprenositelné informaéné Udaje Dodavatel nedisponuje pravom udelit
Objednavatelovi licenciu, preto tie sa mézu pouzivat len formou ich zverejfiovania
v ramci IS.

IX PODMIENKY UZiVANIA DIELA

IX.1 Podmienky uzivania Diela (t.j. IS a obsahu jeho databaz), ktoré st uvedené v Zmluve o
dielo zostavaju nezmenené.
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IX.3

IX.4

.mdévatel’ udeluje Objednéavatelovi nasledovnl nevyhradnu licenciu, t.J. sthlas
na uzivanie Diela (t.j. IS a obsahu jeho databaz) nasledovnym sp&sobom:

a/ Dodavatel udeluje Objednavatefovi ¢asovo a lzemne neobmedzeny suhlas
na prevadzkovanie IS. Pod pojmom ,prevadzkovanie” sa na ucely tejto Zmluvy
rozumie spustanie a spristupnenie aplikécie prostrednictvom intemetu za ucelom
vyuzivania vsetkych jeho uZivatelskych a funk&nych vlastnosti (prezentacha aj
redakéna cast) ato pridodrzani stanovenych licenénych podmienok na obsah
(infforma&né Udaje anezavislé autorske diela) obsiahnuty v databdze aplikacie.
Odmena za tento sthlas je zahrnuta v cene Diela.

b/ Objednavatel nie je opravneny bez predcha'dzajﬂcehé pisomného sUhlasu
Dodavatela menit IS alebo jeho &asti, akokolvek zasahovat do programovych
modulov a.do dokumentacie, postupit, distribuovat alebo predavat tretej osobe a to
ani nepriamo, sublicencovat, umoznit prevadzkovanie tretej osobe, oboznamovat
tretie osoby s technickym riesenim, uskutotfiovat akékolvek metody spétného
inZinierstva, spristupnit  zdrojovy  kadd, softvérovit dokumentaciu, funkénu
specifikaciu, datovy model, alebo ktorukolvek ich &ast, tretim osobam, alebo
nakladat s aplikaciou akymkolvek inym spdésobom, ktorym by prislo k poruseniu
autorskych prav, alebo umoznit takéto konanie tretim osobam,

Dodavatef udeluje Objednavatelovi na obsah databazy IS (t.j. informaéné Gdaje a diela,
pokial st ako nezavislé autorské diela Zahrnuté v databaze), ktoré Dodavatel vytvoril
a/alebo naplnil do IS do datumu nadobudnutia uginnosti tejto Zmluvy s vynimkou tych,
ktoré vytvoril afalebo naplnil v zmysle Zmluvy o prevadzke a poskytovani sluzieb
uzavretej dia 31.5.2011, ktoré sa spravuju &lankom 1X.4 Zmluvy zo dna 31.56.2011,
nasledovni nevyhradni licenciu (v pripadoch prevzatych a zahrnutych  diel
sublicenciu), t.j. stihlas na uZivanie nasledovnym sposobom:

a/ Dodavatel udefuje Objednavatefovi casovo a Uzemne neocbmedzeny suhlas
na spristupnenie a zverejhiovanie tohto obsahu databazy prostrednictvom internetu
v rariA1S: Odmena za tento sthlas je zahmuta v cene pinenia Zmihvy.

b/ Objédnavatel nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomnég‘a suhlasu tento
obsah databazy vratane v nej obsiahnutych nezavislych diel rozmnozovat, menit,
postupit, migrovat alebo umoznit migraciu do iného systému, distribuovat alebo
ptedavat tretej osobe ato ani nepriamo, sublicencovat, poskytnut tretej osobe
na zverejfiovanie, oboznamovat tretie osoby s technickym a metodickym rieSenim
spravy obsahu, nakladat s tymto obsahom akymkolvek inym sposobom, ktorym by
pri§lo k poruseniu autorskych prav, alebo umoznit takéto konanie tretim osobam,

¢/ Osobitné prava kdatabaze prisluchaju Dodavatelovi as vynimkou tohto
ustanovenia nie su dotknute.

Dodavatel udefuje Objednavatelovi na obsah databazy IS (t.j. informacné udaje a diela,
pokial budu ako nezavislé autorské diela zahrnuté v databaze), ktoré Dodavatel vytvori
a/alebo napini do IS po datume nadobudnutia uginnosti tejto Zmluvy, nasledovnu
nevyhradnu licenciu (v pripadoch prevzatych a zahmutych diel sublicenciu), t. suhlas
na uzivanie nasledovnym spésobom:

a/ Dodavatel udeluje Objednavatefovi &asovo a uzemne neobmedzeny suhlas
na spristupnenie a zverejiiovanie tohto obsahu prostrednictvom internetu v ramci IS.
Odmena za tento sthlas je zahrnuté v cene Diela.

b/ Dodavatel udeluje Objednavatelovi suhlas tento obsah menit ato len vlastnymi
zamestnancami (t.j. zamestnancami v pracovnom  vztahu vylucne
s Objednavatefom) a prostrednictvom turisticko-informacnych kancelarii
a koordinatora, dalej tento obsah zahffiat do inych subornych diel, postupit,
distribuovat, prekladat do inych jazykov, publikovat na inych meédiach, umoznit
publikovanie tretej osobe ato vsetko vyluéne nekomerénym spdésobom
a na nekomeréné &ely a len prostrednictvom Standardne; uzivatelskej funkcionality
aplikacie (prezentatna a redakéna Cast)

¢/ Objednavatel nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného suhlasu tento
obsah odplatne predavat tretej osobe ato ani nepriamo, sublicencovat, vyberat
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IX.5

a)

IX.6

XA

X.2

X.3

X.4

(ziskavat) alebo migrovat obsah z databazy technickymi prostrledkaml mimo
funkcionalit aplikacie, oboznamovat tretie osoby s technickym riesenim spravy
obsahu, pouzivat a alebo umoznit pouzivanie tretou stranou komerénym spésobom
alebo na komeréné ucely, nakladat' s obsahom akymkolvek inym spdsobom, ktorym
by prilo k porusenlu autorskych prav, alebo umoznit takéto konanie tretim osobam.

d/ Osobitné prava kdatabaze prislichaju Dodavatelovi as vynimkou tohto
ustanovenia nie su dotknuté.

Dodavatel udeluje Objednavatelovi licenciu na informaény obsah vytvoreny pocas
platnosti tejto zmluvy pre portdl www.slovakia.travel pracovnikmi Dodavatela
v nasledovnom rozsahu:

gasovo a uzemne neobmedzeny suhlas na spristupnenie a zverejnovanie tohto
obsahu prostrednictvom internetu v rdmci domény www.slovakia.travel, printovych a
elektronickych meédii vyuzivanych v ramci realizdcie marketingovych kampani
organizovanych SACR alebo na iné pouZitie sliZiace na propagaciu Slovenska,
sthlas tento obsah menit ato nielen vlastnymi zamestnancami (t.j. zamestnancami
v pracovnom vztahu vyluéne so SACR) ale aj prostrednictvom turisticko-informacnych
kancelarii a ich koordinatora, pripadne subdodavatela SACR, dalej tento obsah
zahimat do inych subornych diel, postupit, distribuovat, prekladat do inych jazykov,
publikovat na inych médiach, umoznit publikovanie tretej osobe. Odmena za udelenie
tejto licencie je zahrnuta v cene plnenia Zmluvy.

Objednavatel je opravnenym prevadzkovatefom IS ajeho informacnych udajov
v rozsahu a spdsobom uvedenym v ustanoveniach tejto Zmluvy splnenim vsetkych
zavazkov vocéi Dodavatelovi, ktoré mu na zaklade tejto Zmluvy vznikli. Rozsah
opravnenych pouzivatefov Diela pristupujacich kIS prostrednictvom internetu je
neobmedzeny.

""\ﬁfa N
" X ZODPOVEDNOST ZA VADY DIELA

Dodavate! zodpoveda za preukazatelné vady a nedostatky IS v rozsahu a kvalite
plnenia predmetu zmluvy azavdzuje sa ich po¢as trvania zaruky bezplatne
odstrafovat. Osobitne poskytuje Dodavatel zaruku na rozsirenie IS vykonané podfa
tejto Zmluvy v trvani 2 rokov odo dna podpisania prislusného Akceptaéného protokolu
(k jednotlivym novym, alebo zmenenym castiam IS).

V pripadg rozporu v posudzovani vad 1S, rozhodne oich existencii a zavaznosti
z podfietu niektorej zo Zmluvnych stran nezavisly odbornik - stdny znalec v danom
odbore, na ktorom sa Zmluvné strany dohodnd. Jeho rozhodnutie bude povaZované
za koneéné. Naklady konania bude znasat tad Zmluvnd strana, ktora bola
v posudzovani vad neuspesna, pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Dodévatel nenesie zodpovednost za vady IS sposobené nespravnym pouzivanim IS
Objednavatelom, nespravnym prostredim, resp. nespravnym prevadzkovanim IS,
t.j. takym, ktoré nebolo Dodavatelom pisomne doporucené alebo schvalené. Dodavatel
taktiez nenesie zodpovednost za vady, ktoré boli zavinené neautorizovanym zasahom
do IS, t.j. nedodrzanim podmienok tejto Zmluvy.

Vady Diela budi oznamovat opravnené osoby Objednavatela Dodavatelovi pisomne

alebo prostrednictvom ktomu uréenej aplikacie s podrobnym popisom vady,

podmienok vyskytu a ¢asovych Udajoch o jej vyskyte. Dodavatel odstrani vady pocas

trvania prevadzky v zmysle tejto Zmluvy podla nasledujlicej kategorizacie chyb:

a/ Kategoria A - Fatalna chyba: nie je mozné vyuzivat [S, ani Ziadnu jeho cast. Takuto
chybu odstrani Dodavatel bezodkladne, najneskér vsak do troch (3) pracovnych dni.

b/ Kategodria B - Vazna chyba: nie je mozné vyuzivat niektorl ¢ast, alebo funkciu IS,
pricom prechodné rieSenie organizaénym spdsobom, alebo vyuzitim inych Easti,
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alebo inych funkcii IS nie je moZné. Takuto chybu odstrani Dodavatel bezodkladne,
najneskor véak do siedmych (7) pracovnych dni.

c/ Kategéria C - Bezna chyba: nie je mozné vyuzivat niektord Cast, alebo funkciu IS,
pricom prechodné rieSenie organizatnym spdsobom, alebo vyuZitim inych casti,
alebo inych funkcii IS je mozné. Taklto chybu odstrani Dodavatel bezodkladne,
najneskér viak do §tmastich (14) pracovnych dni.

#

Objednavatel je povinny poskytnit potrebni suginnost v rozsahu potrebnom
pre odstranenie vady. Dodavatel je povinny dodat Objednavatelovi najma v pripade
roz8irenia IS vzmysle prislusnych technickych noriem zavazni technickd
dokumentaciu a to najneskér ku diiu podpisania Akceptacného protokolu o vykonanom
rozsireni IS, pokial sa Zmluvne strany nedohodnu inak.

X.6 Objednavatel sa zavazuje pisomne informovat Dodavatela o vzneseni kazdého
a akéhokolvek naroku tretej strany, ktory by bol v kolizii s pravami poskytnutymi
Objednavatelovi v sdlade s touto Zmluvou. V pripade opodstatnenosti naroku sa
Dodavatel zavazuje nastolit v prospech Objednavatela taky pravny stav, aky je
predpokladany touto Zmluvou, k éomu mu Objednavatel poskytne primeranui lehotu
a potrebnu suéinnost.

X.7 Zodpovednost za vady, ako aj za Skody vzniknuté nasledkom vad, neupravené touto
Zmluvou sa spravuju podla prisluénych ustanoveni Obchodného zakonnika.

Xl ZMENY A KONANIE O ZMENACH

=, XL1 Pocas plnenia predmetu tejto zmluvy mézu Zmluvné strany prostrednictvom Redakénej

’ rady vzniest poZiadavku na zmenu obsahovej alebo funkénej stranky Slovakia.travel,
ako aj na modernizaciu technickej infrastruktlry (t.j. hardvér a systémovy softvér),
a teda:z#iéat Konanie o zmenach.

X1.2 Ak sa zmluvné strany nedohodna v individualnom pripade inak, obomi Zmluvnymi
stranathi vopred schvalené poziadavky na zmenu budl fakturované po obojstrannom
podpise Akceptacného protokolu predmetnej zmeny.

X1.3 Pokial si to rozsah alebo povaha realizacie Konania o zmenach bude vyzadovat),
upravia sa prislusné ustanovenia tejto Zmluvy formou dodatku ato najma rozsah
a cena prevadzky IS.

X1.4 Zmenoévé konanie sa zrealizuje podfa nasledujuceho postupu:

a/ Uskutoéni sa diskusia ozmene so zhodnotenim dopadu nalS, pripadne
na informaény obsah pre zachovanie konzistencie.

b/ Objednavatel predlozi Dodavatelovi poziadavku na zmenu vo forme Zmenového
listu (ZL) vratane pozadovaného terminu realizacie.

¢/ Na zaklade ZL Dodavatel vypracuje a odovzda Objednavatelovi ¢asovy a financny
Odhad pracnosti Uplnej realizacie ZL (t.j. vratane analyzy, navrhu, realizacie
programatorskych, pripadne inych nevyhnutnych, napr. redakénych prac
a testovania).

d/ Objednavatel posudi Odhad pracnosti. Akceptaciou Odhadu pracnosti Objednavatel
dava suhlas (objednavku) na realizaciu ZL. Dodavatel zrealizuje len odsthlasené
{objednane) ZL. !

e/ Dodavatel zrealizuje poziadavku a vysledok odovzda Objednavatelovi. Zaroven sa
podpiSe Odovzdavaci protokol zastupcami oboch Zmluvnych stran, ktory obsahuje
aj dohodnutlt dobu Akceptacného konania.

f/ V ramci Akceptaéného konania Objednavatel preveruje zrealizovanu poziadavku
(funkénost, vlastnosti zmenenej casti IS, resp. obsah informacnej databazy).

g/ Na konci Akceptatného konania Objednavatel dodanie ZL akceptuje, alebo
pisomnym zdoévodnenim zamietne (pisomné zdbévodnenie musi obsahovat
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F,
F,f"}ednoznaéne preukazate/né nedostatky). V pripade akceptacie sa vystavi

 Akceptacny protokol podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran.

~ h/ Na zaklade podpisaného Akceptaéného protokolu Dodavatel vystavi fakturu, ktorej
splatnost bude 60dni od jej doru¢enia a ktorej prilohou musi byt Akceptacny
protokol.

i/ Zaruka v trvani 24 mesiacov na takto dodané ¢asti IS zadina plynuat ich nasadenim
do prevadzky alebo podpisanim akceptacného protokolu.

Xl VYSSIA MOC

XlI.1 Pre Géely tejto Zmluvy sa za vy$$iu moc povazuju pripady, ktoré nie su zavislé od véle
a konania Zmluvnych stran a ktoré Zmluvné strany nemézu ovplyvnit.

Xl.2 Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemoznym do 3 mesiacov odo dia, kedy sa
uskutoénil zasah vy&sej moci, je Zmluvna strana, ktorej pinenie sa v désledku zasahu
vys&ej moci stalo nemoZnym, resp.sa dostala v désledku zasahu vysSej moci
do ome&kania, opravnena vyzvat druhi Zmluvna stranu na rokovanie o Uprave tejto
Zmluvy, v &asti jej predmetu, ceny alebo lehoty plnenia. Pokial na zaklade takehoto
rokovania nepride k dohode, ma Zmluvna strana, ktora bola zdsahom vy&3ej moci
postihnuta, pravo odstupit od tejto Zmluvy.

Xl UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

X1 Zmluvny vztah zalozeny touto Zmluvou konci:

.. , al odstdpenim od Zmluvy v zmysle ustanoveni tohto ¢lanku;

! b/ zanikom jednej Zmluvnej strany bez pravneho nastupcu;
¢/ stratou,opravnenia Dodavatela k vykonu €innosti, ktora je predmetom tejto Zmluvy;
d/ z dévadu vyssej moci podla €l. Xl tejto Zmluvy;

e/ pisgﬁ?dou dohodou Zmluvnych stran;
fl pisomnou vypovedou.

XIll.2Zmluvne “strany sa zavézuju po ukonéeni zmluvného vztahu bezodkladne, najneskdr
véaK v lehote 30 dni, vysporiadat svoje vzajomné prava a zavéazky, ktoré im z tejto
Zmluvy vznikli. Po ukonéeni zmluvného vztahu sa Dodavatel zavéazuje odovzdat na
datovom nosiéi (napr. pevnom disku) Objedndvatelovi zalohu kompletného diela
(databazu a IS, vo forme podfa dohovoru) pre Ucely archivacie a kontroly.

XII1.3 Objedn4vatel je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak Dodavatel meska
s odstranenim vady alebo s realizaciou predmetu tejto Zmluvy, zo subjektivhych
dévodov, spocivajucich na strane Dodavatela a v ramci primeranej dodatocnej lehoty,
dohodnutej Zmluvnymi stranami, nie je schopny vadu odstranit alebo zrealizovat
predmet tejto Zmluvy.

XII1.4V pripade, ak Dodavatel zisti prekazky znemoznujice mu vykonanie predmetu zmluvy
dohodnutym spésobom a Zmluvné strany sa nedohodni na zmene podmienok plnenia
tejto Zmluvy v primeranej lehote, je Dodavatel opravneny od tejto Zmluvy odstupit.

XlIl.5Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstlpit, ak Dodavatel podstatnym
spdsobom porusil svoje povinnosti podia ¢lanku IV, VI alebo ¢lanku VIII tejto Zmluvy.
Pravo Objednavatela vymahat 3kodu, ktora mu tymto vznikla ostava nedotknute.
V pripade odstupenia Objednavatela od tejto Zmluvy ma Dodavatel néarok na dhradu
Ucelne vynaloZzenych nakladov, ktoré mu vznikli pri pineni predmetu tejto Zmluvy
do okamihu, kedy k porugeniu tejto Zmluvy doslo.

XIll.6 Dodavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit, ak Objednavatel podstatnym

spbdsobom porudil svoje povinnosti podla ¢lanku IV, VI alebo €lanku VI tejto Zmluvy.
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vo Dodavatela vymahat $kodu, ktora mu tymto vznikla, ako aj na nahradu ucelne
; Wnaloienych nakladov ostava nedotknute.

f,;&m.? Dodavatel je opravneny od Zmluvy odstupit v pripade, ak Objednavatefl vykona zasahy
do &asti Diela v rozpore s touto Zmluvou, bez predchadzajliceho pisomneho suhlasu

S Dodavatela. Pravo Dodavatela vymahat $kodu, ktora mu tymto vznikla, ako aj
na nahradu G&elne vynalozenych nakladov ostava nedotknuté.

r XII1.8V pripade odstupenia od tejto Zmluvy, budu vietky materialy, ktorych povaha to

‘ umozhuje, vratené Zmluvnej strane, ktora ich vydala. Toto ustanovenie sa nevztahuje
na materidly, ktoré boli riadne protokolame odovzdané a prevzaté a/alebo tvoria
dohodnuté plnenie tejto zmluvy.

XIII.QOprévnénym odstipenim od Zmluvy tato Zmluva zanikd ku 10. (desiatemu) diu
od dorugenia pisomného oznamenia o odstipeni od tejto Zmluvy druhej Zmluvne;
strane.

X111.10 Naroky Zmluvnych stran, vzniknuté im na zaklade odstipenia od tejto Zmluvy, ktoré
neboli upravené v tejto Zmluve, sa spravuju ustanoveniami Obchodného zakonnika.

XIlI.11 Ktorakolvek Zmluvna strana méze tuto Zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat bez
uvedenia dévodu s vypovednou dobou 3 mesiace, ktord zacne plynut prvym dnom
mesiaca nasledujlceho po doruéeni pisomnej vypovede druhej Zmluvnej strane.

XIV ZAVERECNE USTANOVENIA

*XIV.1T4ato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania $tatutarnymi organmi obidvoch
Zmluvnych stran a u€innost’ dnom nasledUJumm po dni jej zverejnenia v centrdlnom
registrig. tuv Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dodavatelovi vznika pravo na thradu
vsetky pausa!nych mesadnych poplatkov v plnej vysSke prvykrat uz za mesiac,
v ktorom bude zmluva uzatvorena, ak ddjde k jej uzatvoreniu po 1.7.2012. ]

XIV.2 Obmedzenia, rozsirenia a akékolvek iné zmeny tejto Zmluvy si mozné len vo forme
oéisllovanych pisomnych dodatkov ktejto Zmluve, obojstranne podpisanych
Statutarnymi organmi oboch Zmiluvnych stran.

XIV.3 Véetky prava a povinnosti, ako aj prava na ndhradu 8kody, ktoré vyplynd pri realizacii

tejto Zmluvy a nie su upravené touto Zmluvou, sa budu riadit’ ustanoveniami zakona

¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik vzneni neskorSich predpisov, zakona

E:. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom

(autorsky zakon) v zneni neskorSich predpisov a ostatnych suvisiacich vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

XIV.4 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskér stratia platnost alebo tginnost, nie je tym
dotknuta platnost alebo G&innost jej ostatnych ustanoveni. Pravne vztahy, ktoré sa
pdvodne riadili ustanoveniami, ktoré stratili platnost sa budl v rozsahu povolenom
zakonom spravovat véfou Zmluvnych stran, s prihliadnutim na zachovanie ucelu tejto
Zmluvy, pricom tieto budi bez meskania doplnené pisomnou formou - dodatkom
k Zmluve.

XIV.5 V pripade sporného vykladu ustanoveni tejto Zmluvy, resp. ich porudeni sa obidve
strany budu snazit predovéetkym o zhodu formou mimosudneho zmieru,
pred pripadnym uplatnenim prav cestou prislu§ného sudu.

XIV.6 Dodavatel nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednavatela
postUpit akékolvek svoje pohladavky z tejto Zmluvy na tretie osoby.
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Zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch s platnostou originalu kazdého
nich, pricom kazda Zmluvna strana dostane po dva exemplare. Tato Zmluva sa
yzatvara na dobu urgitd ato do 31.12.2013, pricom datumy uvedené pre jednotlivé
plnenia v Prilohe €. 1 platia, pokial sa Zmluvné strany nedohodni pisomnym dodatkom
ku Zmluve inak.

XIV.8 Zmluvné strany vyhlasujl, Ze sa sobsahom tejto Zmluvy dékladne oboznamili,
neuzatvaraju ju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok. Uastnici si tie? nie
su vedomi existencie Ziadnych prekazok, ktoré by branili uzavretiu tejto Zmluvy, jej
obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisuju.

Objednavatel:

Dodavatel:
v Bratislave, dfa - v Bratislave, dfia ..... -

Assecg’Cehtral Europe, a.s
Ing. Mafta Kucerova NDf. Jozef Klein
geg_ggégna jaditefka Sﬁ\CR predséda predstavenstva

)

Ing. Tomas Osusky
¢len predstavenstva

Prilohy: v
Priloha ¢&. 1: Specifikacia ceny a predmetu zmluvy
Priloha ¢. 2: Vzor preberacieho a akceptaéného protokolu

Zmluva o prevadzke a poskytovani sluzieb & 0Z20120014 uzatvorena
medzi Slovenskou agentlrou pre cestovny ruch a Asseco Central Europe, a.s. Strana 12/12
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Sloué;lsku
Plads Vethd Krzjim

PREBERACI A AKCEPTACNY PROTOKOL

peracieho a akceptacného protokolu

evadzke a poskytovani sluzieb ¢. 0220120014

Loy F gl —{ el o

CENTRAL EUROPE

Por.c.: ....

Nazov projektu: | Narodny jednotny informacny systém cestovného ruchu Slovenskej
republiky (NUTIS)

Zmluva: Zmluva o prevadzke a poskytovani sluzieb €. ..., zo dfia ..........
(dalej len ,prevadzkova zmluva")

Objednavatel’: Dodavatel”:

Slovenska agentira pre cestovny ruch
(SACR)

Namestie Ludovita Stdra 1

974 05 Banska Bystrica

Bankové spojenie:

Statna pokladnica, ¢.4. 7000356279/8180

1C0O: 35 653 001
DIC: 2021116889

'| Bankové spojenie:

Asseco Central Europe, a.s.
Trencianska 56/A
821 09 Bratislava

c.o.
1CO: 35 760 419
IC DPH: SK2020254159

*| Zéstupca povereny prevzatim a akceptéciou
plnenia: .

Zastupca povereny odovzdanim plnenia:

L -
%

_, Senior Project Manager

Predmet dodavky a akceptiacie:

Objedna’yate?’ podpisom tohto protokolu potvrdzuje prevzatie a akceptaciu Ciastkového
plnenia prevadzkovej zmluvy bez vyhrad:

A. Prevadzka a technickd podpora IT infrastruktury

B. Sluzby pre modernizaciu a rozvoj portéalu

Poznamky:

Prilohy: ,''

Priloha ¢. 1: Polozkovity rozpis ceny
Prifoha ¢. 2: Mesaény vykaz prac

Datum: .............

zodpovedny zastupca
za Objednavatel’a

zodpovedny zastupca
za Dodavatel’a

Strana 1/3



p}évédzke a poskytovani sluZieb ¢. 0220120014

ha ¢ 1: Polozkovity rozpis ceny (priloha k preberaciemu

kceptacnému protokolu)

rzor preberacieho a akceptacného protokolu

[A. Prevadzka a technicka podpora IT infrastruktary

v, Por. Jednotk. cena| Poéet jedn. Cenav €
' & (€ (bez DPH)
1 _|Internetova prevadzka (hosting)
2 |Aplikatna podpora a Gdrzba
3 |DalSie naklady stvisiace s prevadzkou a technickou podporou
aplikacie a IT infrastruktary
Spolu za polozky uvedené v tabulke A 0
Por. (B. Sluzby pre modernizaciu a rozvoj portalu Jednotk. cena| Pocetjedn. | Cenav €
& (€ (bez DPH)
1 |Optimalizécia a rozvoj IS - implementacia funkénych vylepseni
Spolu za poloZzky uvedené v tabulke B 0
Celkova cena (€ bez DPH) 0,00
Celkova cena (€ s DPH) 0,00
z toho DPH (sadzba 20%) v sume (€) 0,00
7 N )
7 |
l-*
#
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, 2: Vzor preberacieho a akceptaéného protokolu
uve o prevadzke a poskytovani slu¥ieb &, 0Z20120014

riklad:

f:Prl’loha C.2: MesaCny vykaz Prevadzky IT [ april 201
i i j

2!

A. Prevadzka a technicka podpora IT infrastruktary i
ot P R LR e R Sl i T f P | e
Aplikatna podpora (vitane'Gs) | o s ph -
Pravidelny monitoring funkenosti aplikaénych modulov prostrednictvom 122|hod
vzdialeného pristupu a kontrola aplikacnych logov
Profilaktické prace . 18/hod
Monitoring integradnych interfejsov 10|hod
Overovanie a diagnostika systémovych hlaseni 7|hod
Overovanie a diagnostika ostatnych hlaseni 3|hod
Odstrafovanie poruchovych stavov 16|hod
Vyhodnotenie nestandarnych spésobov pouZivania aplikacie 4lhod
Vyhodnotenie behu aplikacie, sledovanie funkénosti 4lhod

B _ o 184/hod
[ : | | N
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